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Igazi kézilabda-parádé várható 

SPORT 
Újpesti 
kupakudarc 

S z e r d á n bonyo l í t o t t ák le 
a z 50. l a b d a r ú g ó M a g y a r 
K u p a n e g y e d d ö n t ő i n e k e l -
ső ta lá lkozói t . — E r e d m é -
n y e k : 

Bp. I l onvéd—Sió tok 
2-1 ( l - l ) 

Bozs ik - s t ad ion , 600 néző . 
V. : V a r g a S. G ó l s z e r z ő k : 
F o d o r (2. p — 11-esből), 
Cseh i (89.), i l le tve K i r c h -
m a y e r (32.). 

A k ispes t i t a lá lkozó g y e n -
g e s z ínvona lú j á t é k o t h o -
zot t . A t o v á b b j u t á s r a a z e l -
s ő f é l i dőbe l i j á t é k á v a l a 
S i ó f o k a z e sé lyesebb , h i szen 
j ö v ő s z e r d á n e l e g e n d ő 1-0-
á s győze l em is s z á m á r a . 

Váci Izzó—Ü. Dózsa 
4-0 (2-0) 

Vác, 2 eze r néző. V.: D r i -
gán . Gó l sze rzők : K a r d o s 
(33.), Oroszk i (35.), Répás i 
(57.), Vig (85.). 

R i t k á n l á t o t t n a g y s z e r ű 
t e l j e s í t m é n n y e l a b a j n o k -
s á g b a n a k i e sé s r é m é t ő l f e -
n y e g e t e t t Vác k i ü t é s e s győ-
z e l m e t a r a t o t t ! 

R á b a E T O — M T K - V M 
1-0 (1-0) 

G y ő r , 4 e z e r néző. V.: 
'Nagy L. Gó l sze rző : Sal ió i 
(6 ) . S á r g a l a p : U r b á n y i 
(32.), Búcs (69.), i l l e tve K a r -
d o s (43). J ó k : Pecsics , F a r -
kas , P resze l l e r , i l l e tve L ő -
r incz , Sza la i , H o r v á t h Cs., 
C s e r v e n k a i . 
' A d ö n t e t l e n j o b b a n m e g -
fe l e l t v o l n a a m é r k ő z é s k é -
pének . 

Pécs i M S C — D u n a f e r r 
5 -1 (4-1) 

Pécs, 3 e z e r néző. V.: P i l -
lér . Gó l sze rzők : L e h o t a (12., 
77 ) , P a l a c z k y (4) , Czéh 
(15.), Csobo th (43.), i l l e t ve 
Ress (2.). 

J ó l é r z é k e l h e t ő vol t a z 
osz tá lykü lönbség . 

A H Á Z I G A Z D A Tisza 
Volán e g y ü t t e s e az ősszel 
r e m e k e l t a b a j n o k s á g b a n , 
a z o n b a n t avassza l m a j d n e m 
a n n y i pon to t vesz te t t , m i n t 
az e l m ú l t s zezonban . A esa -
pa t edd ig i m é r l e g e 12 győ-
ze lem, h á r o m d ö n t e t l e n és 
k é t ve reség . A lőt t gólok 
s z á m a 472, a k a p o t t a k é pe -
d ig 413. Ez u tóbb i k ics i t 
sok ! A Volán j e l en l eg a b a j -
n o k s á g b a n a h a r m a d i k h e -
lyen ál l 27 pon t t a l . 

N y o l c a d d ö n t ő j é h e z é r k e z e t t a M a g y a r K u p a f é r f i k é -
z i l a b d a - v i a d a l . A l e g j o b b négy közé j u t á s é r t — t ö b b e k k ö -
zöt t — a T i sza Volán é s a R á b a E T O já t sz ik . Az e lső m é r -
kőzés t m a d é l u t á n 5 ónakor r endez ik , a z ú j szeged i S p o r t -
c s a r n o k b a n . A t a l á l k o z ó előt t , a t e g n a p dé le lő t t i edzés t 
köve tően , a v o l á n o s o k v ideón m e g t e k i n t e t t é k a z őszi győ-
ri m e c c s ü k e t . A lé legze tvé te lny i s z ü n e t b e n B a r a b á s Zsol t , 
veze tő edző vá laszo l t n é h á n y k é r d é s r e . 

— Miér t megy g y e n g é b b e n a V o l á n n a k t avassza l , 
m i n t őssze l? 
— M i n d e n o l y a n m é r k ő z é s e n , a m e l y e n p o n t o t vesz te t -

t ü n k , vo l t o l y a n pe r iódus , a m i k o r e l ég f e szü l t vo l t a t a -
lá lkozó. S e k k o r h i á n y z o t t a h i g g a d t s á g u n k , a m i b ő l a d ó -
dot t , hogy a t á m a d á s o k a t n e m ke l lően k é s z í t e t t ü k elő. Ú g y 
is m o n d h a t n á m , veze tő poz íc ióban n e m v o l t u n k e lég t a k -
t i k u s a k . D u n a ú j v á r o s b a n — a h o l v a s á r n a p v e s z t e t t ü n k — 
m i n d ö s s z e t i z e n k é t rossz l ö v é s ü n k vol t , c s ak e n n e k f e l é t 
é p p e n a z u to l só n é g y p e r c b e n k ö v e t t é k el a j á t ékosok . 

— Ügy v e t t e m észre, m i n t h a a z 50. p e r c t á j á n e l -
f á r a d n a a c sapa t , ö n n e k is ez a v é l e m é n y e ? 
— N e m h iszem, hogy f i z i k a i l a g e l f á r a d n á n a k a j á t é -

kosok. A z v i szont biztos, hogy n a g y o b b e rőbedobás sa l ke l l 
j á t s z a n u n k , u g y a n i s m o s t m á r — há l ' I s t en — m á s k é p p 
f o g a d i á k a V o l á n t a z e l l en fe l ek . Azok k ö z é t a r t o z u n k , 
a k i k t ő l d icsőség p o n t o t sze rezn i . „ N a g y halak" ' v a g y u n k , 
t ö b b e t é r , ha v a l a k i e l l e n ü n k n y e r n i t u d . l g v a z t á n t ö b b e t 
ke l l n y ú j t a n u n k , s f ő l eg a z a k a r a t i t é n y e z ő k ö n ke l l v á l -
t o z t a t n u n k . 

— Most , hogy h u l l á m v ö l g y b e n v a n a V o l á n , n e m 
lesz tú l k ö n n y ű f a l a t a n n a k a győr i g á r d á n a k , me ly 
c sak egy m é r k ő z é s t vesz te t t a b a j n o k s á g b a n . 
— N e m . . . — e r r ő l b i z to s í t ha tom. T a l á n , s z e r e n c s é n k -

re , ők is h u l l á m v ö l g y b e n v a n n a k . D e e b b e n n e m l e h e t 
b ízni . M i n d e n k é p p e n k é t k i v á l ó k a p u s u k a t kel l b i z o n y t a -
l a n n á t e n n ü n k , a b iz tos t á m a d á s b e f e j e z é s e i n k k e l . U g y a n -
a k k o r m e g kel l a k a d á l y o z n u n k a l e r o h a n á s o s t á m a d á s a i -
ka t , a m i b e n a ké t vá loga to t t , Csic&ai és I v á n c s i k n a g y 
m e s t e r e k . H a ezeke t m e g o l d j u k , s z o r o s m é r k ő z é s lesz. 

— M e k k o r a e lőnnye l l e n n e e l é g e d e t t ? 
— Csak n y e r j ü n k , s a k k o r G y ő r b e n , a v i s s z a v á g ó n 

m i n d e n lehe tséges . 

Balogh Sándor, beállós: 
„Győzni f o g u n k ! A kü lönbsé-
get l ehe te t l en megsaccolni . 
Kü lönben n y e r h e t ü n k aká r tíz 
góllal is, ha G y ő r b e n egy hét 
múlva betlizik a csapat . J ó átla-
got kell n y ú j t a n u n k mindké t 
ta lá lkozón. Sok függ a t tó l , 
hogy m e n n y i r e lőjük be a kapu-
sa ika t . A ziccereket könyör te -
lenül be kell vágni , a k k o r ta lán 
e lmegy a k e d v ü k . A R á b a f ó 
e re j e ugyanis a két p o r t á s b a n , 
O r o s s b a n és N a g y b a n rej l ik . 
R e m é l e m belőlük többe t kivett 
a ba jnok i ta lá lkozó. Szer in tem 
hírül sem olyan j ó már a R á b a , 
de e g y i k ü n k n e k sem szabad le-
becsülni az e l lenfe le t , mer t ak-
kor b a j l e h e t . . . " 

Avar 
György, jobb-
szélső: 
„Számomra 
csak egy valami 
az elfogadható, 
a győzelem. Na-
gyon nagy csatát 
várok, s úgy ér-
zem itthon 
négy-öt góllal 
jobbak leszünk, 
s ez reményt ad-
hat a gyóri visz-
szavágóra. Min-
denesetre nem 
lesz könnyű dol-
gom, hiszen a 
válogatott Csi-
csai Ottóval ke-
rülök szembe. 
Persze úgy va-
gyok vele, högv 
egy meccsen 
bárkit lehet 

A V E N D É G R á b a E T O 
g á r d á j a az u t ó b b i é v e k l eg -
j o b b m a g y a r k é z i l a b d a c s a -
pa t a . V á l o g a t o t t a k s o r á t vo -
n u l t a t j á k fel . S n e m vé le t -
len, hogy a b a j n o k s á g b a n 34 
p o n t t a l f ö l é n y e s e n v e z e t n e k . 
A t i z e n h á r o m c s a p a t közü l 
a l eg több gól t lő t ték , 486-ot 
és j óva l k e v e s e b b e t k a p t a k , 
m i n t a Volán , c sak 366-ot. 
A t i zennyo lc f o r d u l ó a l a t t 
m indössze egyszer s z e n v e d -
t ek ve resége t , a t öbb i m é r -
kőzést m e g n y e r t é k . . . 

semlegesíteni. 
Döntő lesz. 
hogy védeke-
zésben meny-
nyire 
tudjuk ma-
gunkat ösz-
szekapni. az 
elmúlt mérkő-
zéseken bi-
zony foghíjas 
volt védel-
münk. Táma-
dásban pedig 
nyugbdtan 

, kell . játsza-
nunk; teljesen 
ziccerig ki kell 
dolgozni az 
elindított figu-
rákat. Per-
sze minden-
ben nagyon 
sokat segíthet 
az igazi volá-
nos közön-
ség... 

Tenke Endre, át lövő, csa-
patkapitány: „Ta lán j ó is, meg 
rossz is, hogy a két m é t e r felett i 
győri j á t é k o s . Po lgár sérül t . 
Ezt azér t m o n d o m , m e r t ő szo-
kot t velem szemben v é d e k e z n i . 
de edd ig n e m sok g o n d o t oko-
zot t az á tve rése , hiszen láb-
munkáva l s imán legyőzhe tő . 
R e m é l e m , gó l j a immal most is 
hasznára leszek a c s a p a t n a k , d e 
azt s z e r e t n é m , ha n e m az én 
nevem mellet t ál lna t izenöt gól . 
Ez ugyanis azt j e len t i , hogy 
m á s o k n a k nem megy a lövés. 
M á r megf igye l t em, a k k o r j ó 
igazán a c s a p a t u n k , ha keve-
s e b b gólt lövök. A R á b a j ó 
g á r d a , de i t thon m e g f o g h a t ó , 
sőt a tovább ju tás t s em t a r t o m 
e l k é p z e l h e t e t l e n n e k . E h h e z vi-
szont javulni kell a csapat-
n a k . . . " 

Cs. Gát László 

I s m e r t , k e d d e n a z U E F A 
K u p á b a n a z e g y i k d ö n t ő s 
h e l y e t a z o l a sz F ioren tLna 
é r d e m e l t e k i . 

A f i r enze i c s a p a t e l l e n f e -
l e a s z i n t é n i t á l i a i J u ven tu s 
lesz, m i u t á n a s z e r d a e s t i 
v i s s z a v á g ó n a t o r i n ó i a k 
d ö n t e t l e n t é r t e k e l i d e g e n -
ben . 
1. F C Köln ( n y u g a t n é m e t ) — 

J u v e n t u s (olasz) 0-0 
A z első ö s szec sapás t T o -

r i n ó b a n a J u v e n t u s 3-2 
a r á n y b a n m e g n y e r t e . 

K E K : 
D i n a m ó Bucures t i ( r o m á n ) 

— A n d e r l e c h t (be lga) 
0-1 (0-0) 

A z A n d e r l e c h t a z e l s ő 
m é r k ő z é s t i s 1 - 0 - r a n y e r t e 
tmeg, 2-0-ás k ü l ö n b s é g g e l j u -
tott a dön tőbe . 

B E K : 
A B a y e r n M ü n c h e n — A C 

M i l á n mérkőzésen l a p z á r t a -
k o r m á r a h o s s z a b b í t á s t 
j á t s z o t t á k . 

Tájfutás 

Balogh és Kiss 
második 

A Szegedi V a s u t a s t á j f u -
tó i B u d a p e s t e n a H á r m a s -
h a t á r h e g y e n n e m z e t k ö z i 
v e r s e n y e n v e t t e k r é sz t . A 
p á l y a i g e n c s a k p r ó b á r a t e t -
t e a f u t ó k a t , h i szen igen 
n a g y vol t a s z i n t k ü l ö n b s é g . 
A h á r o m n a p ös sz ide j e a l a p -
j á n a v a s u t a s o k a k ö v e t k e -
ző h e l y e z é s e k e t é r t é k e l . 
Nők, 1 1 B : . . . 2. K i s s N ó r a . 
21 A : . . . 2. Ba logh P i r o s k a . 
(Férf iak, 1 1 B : . . . 3. M é r é s z 
Csaba . 4 0 B : . . . 5. S i n d e l y 
Pá l . 6 0 B : . . . 3. C s a m a n g ó 
Fe renc . 

Egyetemi sport 
A h é t v é g é n a J A T E t e s t -

n e v e l é s t a n s z é k e é s s p o r t b i -
zo t t s ága r e n d e z i a X I X . O r -
szágos T u d o m á n y e g y e t e m i 
S p o r t t a l á l k o z ó t , m i n t e g y 

. 120 ha l l ga tó r é szvé te l éve l . A 
r e n d e z v é n y e n k é t Spo r t ág -
b a n — k é z i l a b d á b a n é s k o -
s á r l a b d á b a n — női , v a l a -
m i n t f é r f i c s a p a t o k m é r i k 
össze t u d á s u k a t . 

A m é r k ő z é s e k s z í n h e l y e é s 
ide je . K o s á r l a b d a . á p r i l i s 
21., 13—19; á p r i l i s 22., 9— 
12, J A T E S á g v á r i gyak . á l t . 
ösk. t o r n a t e r m e . K é z i l a b d a , 
á p r i l i s 21., 15—19; á p r i l i s 
22., 9.30—11.30, A d y té r i 
s p o r t p á l y a . 

Ma az újszegedi Sportcsarnokban: Volán—Rába Kupaszerda 

Idegi fáradtság — vereség 
Azok, a k i k m a n a p s á g Sze -

g e d e n r ö p l a b d a m é r k ő z é s r e 
j á r n a k , a t e g n a p i t a l á l k o z ó 
e l é c sak o p t i m i s t á n n é z h e t -
tek . Az Ép í tős r ö p l a b d á s o k 
e d d i g u g y a n i s e l k é n y e z t e t -
t ék szu rko ló ika t . 

Igy a z t á n n e m v é l e t l e n az 
sem, h a a szegedi edző a 
k e c s k e m é t i meccs e lő t t így 
n y i l a t k o z o t t : „Jobbak va-
gyunk, nem lesz ötödik mér-
kőzés!" J o g o s a n é r e z h e t t e ezt 
így Nyári Sándor, u g y a n i s 
a z e l l enfé l e b b e n a b a j -
n o k s á g b a n n e m az t m u t a t -
ta , a m i t é v e k k e l eze lő t t m e g -
s z o k h a t t u n k . U g y a n a k k o r a 
szegedi g á r d a e g y r e f o r m á -
lódot t , e rősödöt t . 

A b r o n z é r e m é r t va ló k ü z -
d e l e m b e n v i szon t a k e c s k e -
m é t i e k f e l t á m a d t a k , s m á r 
a z első m é r k ő z é s e n Szege -
d e n is m e g k e s e r í t e t t é k az 
ép í tős l egénység é le té t , de 
e k k o r m é g a szeged iek f e -
l ü l k e r e k e d t e k . K e c s k e m é -
t en v i szont a l u l m a r a d t a k . 
T e h á t , m i n d e n k e z d ő d h e t e t t 
elölről . S a j n o s a z o n b a n n e m 
i s m é t l ő d ö t t m e g a kezde t , 
a zaz a T i s z a - p a r t i g á r d á r a a 
t e g n a p i m é r k ő z é s e n n e m le-
h e t e t t r á i s m e r n i . A z e lső 
s z e t t b e n 7 :8-as á l l á s n á l t o r -
p a n t m e g először , a v e n d é -
gek e g y m á s u t á n ö t p o n t o t 
sze rez tek . S e z u t á n m á r n e m 
l ehe t e t t m i t t enn i , l ega l ább i s 

a t e g n a p i ép í tős g á r d á n a k 
n e m . A m á s o d i k j á t s z m a k i -
v á l ó szegedi s á n c m u n k á v a l 
kezdődö t t , a m i n e k e r e d m é -
n y e k é n t 6 :2 - re e l h ú z t a k H u l -
mannék. I s m é t k ö v e t k e z e t t 
az é r t h e t e t l e n m e g t o r p a n á s , 
a görcs, s m i r e f e l o c s ú d -
t u n k , m á r a k e c s k e m é t i e k 
veze t t ek h á r o m p o n t t a l 
(6:9). N y á r i S á n d o r időt k é r t 
— t a l á n h a m a r a b b ke l l e t t 
v o l n a —, m i n d e n e s e t r e így 
is m e g l e p e t t a z e r e d m é n y e , 
k i egyen l í t e t t c s a p a t a . Ó r i á s i 
i z g a l m a k közepe t t e 13:13-
ig, f e j f e j m e l l e t t h a l a d t a 
ké t együ t tes . Á m e k k o r 
c sak az a c s a p a t l é p h e t e t t a 
s ze t t győze l em fe lé , a m e l y 
e z e n a n a p o n idegi leg s t a -
b i l a b b vo l t — n e m a szege-
d i ek . 

A mérkőzés után Nyári 
Sándor ezeket mondta: Az 
elmúlt egy hónapban csak 
„nagy csapatok" ellen ját-
szottunk. Ez idegileg meg-
viselte a játékosokat. A nyi-
tásfogadasok meghatározták 
a mérkőzés végső kimenete-
lét. Ma Kecskeméten újra 
megpróbáljuk, nekünk nincs 
vesztenivalónk... 

Szegedi É p í t ő k SE— 
K e c s k e m é t 

0:3 (—10, —13, —4) 

Szeged, lila iskola, 600 né-
ző. Vezette: Zsillé, Herpai. 
Sz. Építők: Borhy, Tóth, 
Medve, Huszta, Hulmann, 
Petheő. Csere: Polgár, Nus-
ser, Rácz. Edző: Nyári Sán-
dor. 

(gát) 

Elismerés 
A n a p o k b a n bensősé -

ges ü n n e p s é g k e r e t é b e n 
k a p o t t m a g a s n e m z e t k ö -
zi k i t ü n t e t é s t F a r k a s 
I s tván , a m a g y a r s ú l y -
e m e l é s d o j e n j e , a 
Csong rád megye i és a 
szegedi s ú l y e m e l ő s p o r t 
a l a p í t ó j a . Az é l e t m ű é r t 
k a p o t t e l i smeré s t A j á n 
T a m á s , a I W P és a M O B 
f ő t i t k á r a a d t a á t F a r k a s 
I s t v á n n a k a b b ó l az a l -
k a l o m b ó l , hogy 60 é v e 
t e v é k e n y k e d i k e r e d m é -
n y e s e n a s ú l y e m e l ő -
s p o r t b a n . 

Salakmotor 

Az MSZOSZ Forrás 
Gyógyüdülő-Szálló 

Szeged, Gyapjas Pál u. 16—24. 
felvételt hirdet 

szobaasszony, éttermi felszol-
gáló és konyhai segédmunkás 

munkakörök betöltésére. 
Fizetés megegyezés szerint, 

jelentkezni lehet személyesen 
az üdülő igazgatójánál. 

Kitűnően szerepel Hell 
Hell Csaba és Kabai Sán-

dor, a Tisza Volán s a l a k -
m ó t o r o s a i négynapos , n é g y -
e s e m é n y e s v e r s e n y s o r o z a t o n 
v e t t e k r é sz t B u l g á r i á b a n . Az 
e lső m e g m é r e t t e t é s r e á p r i -
lis 14-én S z ó f i á b a n k e r ü l t 
sor , aho l Hel l C s a b a 15 p o n -
tot g y ű j t v e a l e g e r e d m é n y e -
s e b b v e r s e n y z ő n e k bizo-
nyu l t , k l u b t á r s a , K a b a i S á n -
d o r a dobogó h a r m a d i k fo -
k á r a á l l h a t o t t fe l . M á s n a p 
P l o v d i v b a n ü l t e k n y e r e g b e . 
Ezen a v e r s e n y e n Hel l 12 
p o n t o t szerze t t , s ez a b r o n z -
koszorú megsze rzé séhez vo l t 

e l e g e n d ő . K a b a i p e d i g köz-
v e t l e n ü l m ö g ö t t e n e g y e d i k 
le t t . U g y a n e z a s o r r e n d a l a -
k u l t k i az áp r i l i s 16-ai t a r -
gov i s t e i összecsapáson . A z 
u to l só v e r s e n y r e t e g n a p e s t e 
S u m e n b e n k e r ü l t sor , t e r -
mésze t e sen e r r ő l m é g n e m 
k a p t u n k tudós í t á s t . 

A szeged i s a l a k m o t o r s p o r t -
é l e t b e n ú j s á g még , hogy a 
h é t végén , s z o m b a t o n és v a -
s á r n a p Misko lcon r e n d e z i k 
m e g az o r szágos p á r o s b a j -
n o k s á g e lső f o r d u l ó j á t , a m e -
lyen a V o l á n t Hell, Kabai 
és Csillik képvise l i . 

Kosárlabda 
A r á j á t s z á s f o l y t a t á s á r a 

k é s z ü l ő Szeged S C é s B a j a 
k o s á r l a b d a c s a p a t a tegnap 
a z ú j szeged i S p o r t c s a r n o k -
b a n a f e l k é s z ü l é s t jól szol -
gá ló e d z ő m é r k ó z é s t j á t -
szo t t , m e l y e n a v e n d é g e k 
91-86- ra n y e r t e k . A fé l idő -
ben a z e r e d m é n y 49-39 volt . 

Totózóknak 
17. H É T 
R u n d e s l i g a I. o s z t á l y 

1. B o c h u m (14 . )—Dortmund (5.) 
2. H a m b u r g (17 . )—Möncheng ladbach (13.) 
3. V f B S t u t t g a r t (6 . )—Bremen (7.) 

B u n d e s l i g a II . osz tá ly 
4. Essen (9 . )—Her tha BSC (1.) 
5. M e p p e n ( I I . ) — D u i s b u r g (7.) 
6. S a a r b r ü c k e n (4.)—Kassel (16.) 
7. U n t e r h a c h i n g (20 . )—Stu t tgar te r K i c k e r s (3.) 

Olasz A l iga , 
8. A t a l a n t a (7 . )—Genoa (12.) 
9. V e r o n a (17.)—Milán (1.) 

O la sz B l iga 
10. C a t a n z a r o (20. )—Ancona (7.) 
11. F o g g i a (6.)—Torino (1.) 
12. L i ca t a (17 . )—Pescara (5.) 
13. T r i e s t i n a (10 . )—Parma (4.) 

+ 1 
Olasz A l iga 
Bo logna (8 . )—Napol j (2.) 


